
37 – 037. Хирил Эриэши

Кашель.

Хирил, скомканная и застрявшая в углу храма, сплюнула рефлекторную кровь.

«Дефект».

Она тихо рассмеялась, наблюдая, как я вытягиваю красную энергию из алтаря.

«Ты разве не собираешься меня убивать?»

Возобновившийся бой закончился в одностороннем порядке.

Цеп Хирил так и не коснулся моего тела, а мое копье и магия сумели проникнуть через ее
барьер маны и ранить ее.

Конечно, моя победа не означала ее смерти.

Помимо того, что она немного безвкусна, ожидается, что в ближайшем будущем она станет
важной силой для человечества.

«Почему я? У тебя роман с Сонгуком? «Беззаботно убить жрицу».

«Ты интересный человек. «Теперь тебя это беспокоит».

Сказав это, она замахала руками, вывернутыми под странным углом.

Должно быть, это было так сильно сломано, что сильно болело.

Видеть холодный пот на моем лбу не значит, что я не чувствую боли.

Ты просто держишься за это?

Сумасшедшая, которой нужно избегать любой ценой… .

«Если выпьешь зелье, все станет лучше».

«Ты же знаешь, что я не это имею в виду, верно?»

Пока она говорила, она смотрела на мои руки, а не в глаза.



Если бы его глаза обладали какой-либо силой, его взгляд был бы настолько интенсивным, что
он десятки раз вывихнул бы мне запястье.

«Остановись прямо сейчас. «Еще не поздно».

«Они сказали, что это приказ. Не беспокойте Неправильный. «Я полагаю, вы выполнили этот
приказ, верно?»

«Не играйте словами. «Это звук, который имеет значение, когда я выбираю его своими
руками».

Хирил жестоко посмотрела на мой ответ.

Как только я увидела это выражение, я рефлекторно высказалась.

«Не будь слишком строгим. Итак, у меня нет парня».

Это были слова, которые не прошли через мозг.

«Что ты сказала?»

Тон Хирил повысился в ответ на внезапную атаку.

«Наверное, есть?»

Хирил держала рот на замке.

Вероятно, нет.

В будущем их больше не будет.

Женщина, которая оставалась старой девой из-за своих способностей, даже несмотря на то,
что брак не был конкретно запрещен в католической доктрине.

Потому что это Хирил Эраэши.

«… .»

Хирил злобно посмотрела на меня.

Даже с открытыми глазами у нее было красивое лицо.

Я никогда не встречал мужчину с таким лицом… .



Было легко догадаться, насколько извращенной была его личность.

«Я добровольно целомудренный».

Это была неожиданная самооборона.

«Да?»

«После того, как меня в детстве отправили в монастырь, я решила посвятить оставшуюся
жизнь Изре. «В моем сердце просто нет места для чего-то более драгоценного».

«О, да. Я понимаю. Добровольное целомудрие. «Вы замечательный и преданный верующий».

«Вы… .»

Хирил, которая хотела что-то добавить, снова закрыла рот.

И пока я разговаривал с Хирил, работа уже близилась к завершению.

Красный свет, исходивший от алтаря, исчез, и вместо этого в моей руке образовался красный
кристалл размером с кулак.

Поверхностно он похож на Камень души Ирены, но это магия настолько низшего уровня, что
ее даже нельзя сравнить с ним.

Заклинание, которое просто собирает высвобожденную жизненную силу и душу и
запечатывает их.

Однако это само по себе заклинание высокого уровня, которое классифицируется как высший
уровень чтения в Башне Знаний.

▶ Эмоции

[Душевный кристалл Жамануара/S]

Это кристалл, который запечатывает оставшиеся мысли Джама Нуара, древнего бога войны.

Я чувствую мощную жизненную силу, но не думаю, что смогу использовать ее вот так.

При его обработке необходимо соблюдать особую осторожность, так как он запечатан
проклятием, высасывающим жизненную силу всех живых существ вокруг него.

Прочитав эффекты предмета, я грубо положил его в рюкзак.



Когда я узнал, что Ирен меня преследует, стиснул зубы и напился, но на самом деле это было
не главным.

«Теперь можете выходить».

Убедившись, что проклятие, распространившееся по всей области, полностью исчезло, я снял
барьер, окружавший детей.

Как только барьер был снят, Бо-кён бросилась ко мне.

«Старший! Спасибо за вашу тяжелую работу!»

Я не знаю, когда Бо-кён достала его, но в ее руке была бутылка со снадобьем.

Никаких травм, для которых требовалось бы зелье.

Видимо, он предположил, что я поранился, потому что он использовал магию взрыва, и вокруг
все взрывалось.

Тем не менее, мне нужно было зелье, чтобы отдать его Хирил.

Я спокойно принял зелье.

Флакон с зельем, который стал чуть тёплым, поскольку я держал его некоторое время, был
влажным от пота.

— Ты закончил?

Ынха неожиданно подошла ко мне и спросила.

Это настоящий кот? Почему он не подает никаких признаков?

— Нет, ещё нет. Внутри этой кучи также находится реликвия. «Все, пожалуйста, выскажите
своё мнение о том, как мы можем безопасно её уничтожить».

Я сказал, жестикулируя в сторону шести кольев, оставшихся за моей спиной.

— Мы не можем просто уничтожить её?

— Э, я не уверен…

— Мне что, сломать её?

Это говорили по очереди Ынха, Бокён и Ной.

— Нет, всё в порядке…

Ну, может, дети знают то, чего не знаю я?

Прошло всего несколько лет, но это моя первая экспедиция, откуда мне знать?

Могу ли я просто уничтожить её?



В экспедиционном отчёте написано, что энергия алтаря и кола была запечатана одновременно.

И кол сломался, когда его доставили в Магическую башню и исследовали.

В отчётах не было указано никаких особых методов, используемых для уничтожения кола,
поэтому, похоже, его можно просто уничтожить.

— Он просто развалится.

Когда я думал об этом, я услышал голос Хирил.

— Потому что это было приспособление, предназначенное для запечатывания энергии алтаря.
«Если ничего не предпринять, он скоро распадётся сам собой».

Чёрт.

Не успела она закончить говорить, как шесть кольев, окружающих алтарь, начали трескаться.

Ку-у-у-урр─.

Треснувший кол моментально рухнул, подняв пыль.

Казалось, в просвете дыма можно было увидеть человеческий силуэт.

Тук. И всё.

Раздался звук падения и лязг металла о металл.

Дым рассеялся.

Там, где раньше стоял кол, упало несколько людей.

От обычных людей до крошечных гномов и стройных эльфов.

Они выглядели по-особенному и лежали спокойно, как будто спали.

Хр-р-р-р…

Однако вскоре их тела превратились в порошок и рассеялись, остались только их оружие,
доказывающее их существование.

— Это враги, которые покорили злых духов в давние времена. Да обретёте вы покой там…

Хирил, у которой были сломаны все конечности, не оставалось ничего другого, как закрыть
глаза и прочитать молитву за своих предков.

— Ребята. Пожалуйста, оцените и разберите это. «Разделим их следующим образом: те,
которые можно использовать сразу, те, которые нуждаются в ремонте, и те, которые вообще
нельзя использовать».

Я чувствовал себя стариком, пытаясь сделать что-то другое, позволяя детям работать, но разве
это не нормально?

На самом деле я в одиночку победил руины.



— Да!

Бокён смело ответил и немедленно двинулся.

Когда Бокён двинулся, Ынха и Ной заколебались и начали следовать за действиями Бокёна.

Нет, Ынху в сторону, Ной, разве ты не должен быть быстрее Бокёна?

Что, если я раскритикую ребёнка, который пробыл здесь меньше месяца?

Увидев, что дети в движении, я взял зелье и подошёл к Хирил.

Когда я приблизился, голова Хирил медленно поднялась.

— Посмотри, смотреть вверх так тяжело. «Не сядешь ли ты?»

Её голова тряслась, как будто она была по-настоящему измотана.

Когда она спросила, я присел на корточки.

Хирил, которая увидела, как он возится с пузырьком с зельем, слабо улыбнулась и сказала:

— Если ты собираешься меня лечить, можешь ли ты сделать это немного пораньше? Я
испытываю намного больше боли, чем показываю сейчас…

Как будто эти слова были не пустыми, она покрывалась холодным потом и слегка теряла
сосредоточенность.

Тем не менее, она не издала ни единого стона.

Если закрыть глаза и прислушаться к ней, то это настолько спокойный голос, что не верится,
что он принадлежит женщине, которая истекала кровью с переломанными руками и ногами.

Если ты сама так сильно переносишь боль, ты действительно боишься причинять боль другим?

В конце концов, это была женщина, которой следовало избегать как можно больше.

— Если я дам тебе это, ты сразу же нападёшь на меня?

— …

"Поскольку я не смогла защитить алтарь, я должна хотя бы что-то оттуда взять. Или, может, он
думает, что раз оружие, которое появилось из кучи, — это реликвии древних святых, то он
должен забрать их сам...".

From noble mtl dot com

"…"

"Она действительно безумная."

"Нет."

"Эй."



"Люди такие бесстыжие. "Я даже не думала об этом раньше."

"Я клянусь Изрой?"

"…"

"Под присягой?"

"…"

"Да."

Только после того, как я услышала ответ, я поправила ее сломанные конечности и дала ей
зелье.

По мере того как зелье попадало в ее рот, ее выражение лица постепенно успокаивалось.

"Спасибо."

Она сказала это и встала со своего места.

"Скорее всего, кто-то из церкви придет в ближайшем будущем."

Услышав это, я тупо посмотрела на нее.

Я хотела сказать об этом где-то еще.

Она, должно быть, тоже заметила мое выражение лица и слабо улыбнулась.

"Не смотри на меня так. "Я имела в виду не это."

"Точно?"

"Как ты могла догадаться, не все эти реликвии содержат мою силу. "Лишь немногие из них
будут целыми, а большую часть из них либо нужно чинить, либо они уже повреждены до такой
степени, что ими невозможно пользоваться."

Это факт, который я уже знала.

Когда я не ответила, Хайрил продолжила говорить.

"Но даже реликвии, которые не могут быть использованы, имеют для нас особое значение.
Вероятно, они попытаются вернуть их даже за высокую цену. "Не то чтобы у нас не было
денег."

"Если ты говоришь так, у меня нет выбора, кроме как во все горло возразить."

"Это подарок в обмен. "За то, что вы помиловали меня."

Хайрил слабо улыбнулась, сказав это.

Это было не похоже на фальшивую улыбку, которую я натягивала с самого начала.

Эта сцена, казалось, накладывалась на определенную сцену из первой серии.



Это было ужасно… .

Какое это было поле битвы?.. .

"Да пребудет с тобою благословение Изры."

Прежде чем расплывчатые воспоминания пришли в голову, голос Хайрил пронзил мои уши.

Но что? Чья защита?

"Так и быть."

"Бери, когда дарят."

"Нет, правда, ничего страшного."

Бум!

Она размахнулась кистенем и ударила по полу.

Пол треснул, и выскочил камень.

"Спасибо. И да пребудет с вами благословение Изры."

Словно удовлетворенная моим ответом, Хайрил снова улыбнулась и поклонилась.

Попрощавшись, Хайрил развернулась и вышла на землю по лестнице.

"Старший! Сортировка завершена!"

Я услышала, как зовет Бокюнг.

Когда я повернула голову, я увидела оружие, которое было отсортировано на три кучи, как я и
приказала.

"Э-э, я сейчас иду!"

Наконец-то я могу выбросить это дрянное копье F-класса.
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